
Kontrola náradia



Náradie lukostrelca

ÅPravidlá WA definujú

ÅTyp n§radia a pr²sluġenstva ktorĨ je 

povolenĨ na WA s¼Šaģiach.

ÅJe zodpovednosŠ s¼Šaģiaceho pouģiŠ iba 

náradie, ktoré zodpovedá pravidlám.

ÅAk si s¼Šaģiaci nie je istĨ, je povinnĨ uk§zaŠ 

náradie rozhodcovi a ten rozhodne o jeho 

pouģit² na s¼Šaģi. 



Kontrola náradia 

ÅN§radie strelcov mus² byŠ skontrolovan® pred 

s¼Šaģou

ÅKontrola n§radia sa uskutoļŔuje spravidla pri 

oficiálnom (prvom) tréningu. 

ÅRozhodca m§ pr§vo vykonaŠ u strelca opªtovne 

kontrolu n§radia poļas s¼Šaģe



Postup kontroly náradia

ÅPri kontrole luku

ÅPoļk§me kĨm n§m ho strelec pod§

ÅLuk drģ²me za ramen§ ļo najbliģġie k madlu, 

tetivou k sebe

ÅNikdy nechyt§me luk za r¼ļku



OL, KL, HL, DL, IL 

Å VeŎmi d¹leģit® je si uvedomiŠ, ģe pravidl§ definuj¼ n§radie 2 

spôsobmi, 

Å pre OL (recurve bow) a prípadne HL, IL, DL sú v pravidlách 

pop²san® povolen® komponenty a ļo nie je pop²san® je zak§zan®. 

Å Pre KL (compound bow)  sú popísané zakázané komponenty, a 

vġetko ļo nie je spomenut® v pravidl§ch je povolen®. 

Å Kontrola n§radia sa vģdy mus² opieraŠ o pravidl§, WA bylaws a WA 

Interpretations.



Ġ²py

Å Ġ²py ak®hokoŎvek typu m¹ģu byŠ pouģ²van® za predpokladu, ģe 

zodpovedaj¼ prijat®mu princ²pu a zmyslu slova ġ²p ako sa pouģ²va v 

terļovej lukostreŎbe, a ģe ġ²py pr²liġ nepoġkodzuj¼ terļe alebo terļovnice. 

Å Ġ²p pozostáva z trubky s hrotom, smerových kormidiel (pierka), konļ²kaa 

prípadného zdobenia. Maximálny priemer trubiek ġ²pov nepresiahne 9,3 

mm, hroty ġ²pov m¹ģu maŠ maxim§lny priemer 9,4 mm.

Å Vġetky ġ²py kaģd®ho s¼Šaģiaceho musia byŠ na trubke oznaļen® menom 

alebo inici§lami s¼Šaģiaceho a vġetky ġ²py pouģit® v akejkoŎvek sade musia 

byŠ identick® a bud¼ rovnak®ho dizajnu, farieb operenia, kon²ļkov a 

zdobenia, ak ho majú. 

Å Do priemeru ġ²pu sa nepoļ²ta pr²padnĨ wrap, za predpokladu, ģe tento 

nedosahuje Ņalej ako 22 cm od konca ġ²pu, priļom t§to vzdialenosŠ je 

meraná od hrdla konļ²ku(miesta kde sa opiera tetiva).

Å Svietiace konļ²ky(tracer nock) nie sú povolené.

Å Dodatoļne je upravenĨ eġte ġ²p pre div²ziu dlhĨ luk - longbow



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Skontrolujte celkovĨ vzhŎad luku

Å Luk ak®hokoŎvek typu, za predpokladu, ģe zodpoved§ prijat®mu princ²pu a 

zmyslu slova luk ako sa pouģ²va v terļovej lukostreŎbe, ļo je n§stroj 

pozost§vaj¼ci z r¼ļky (rukovªte), stredu (nie typu umoģŔuj¼cemu streŎbu 

otvorom skrz stred luku) a dvoch flexibilnĨch ramien zakonļenĨch z§rezom 

pre uchytenie oļiek tetivy. Luk je pre pouģitie nap²nanĨ pomocou jednej 

tetivy pripevnenej priamo medzi dva z§rezy ramien a pri ļinnosti je drģanĨ 

jednou rukou za drģadlo (rukovªŠ), zatiaŎ ļo prsty druhej ruky naŠahuj¼, 

zadrģiavaj¼ a vyp¼ġŠaj¼ tetivu. 

Å Viacfarebn® stredy lukov a obchodn® znaļky umiestnen® na vn¼tornĨch 

stranách ramien luku alebo strede sú povolené. 

Å Stredy s vĨstuģami (luk ako napr²klad Hoyt Formula ION-X) sú povolené za 

predpokladu, ģe sa o vĨstuģ trvalo neopiera ruka ļi z§pªstie s¼Šaģiaceho. 



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Tetiva pozost§va z ŎubovoŎn®ho poļtu vl§kien, ktor® m¹ģu byŠ r¹znofarebn® 

a z materi§lu zvolen®ho pre tento ¼ļel. M¹ģu maŠ stredov¼ omotávku

sl¼ģiacu na uchopenie prstami naŠahuj¼cej ruky, vyznaļenĨ bod ku ktor®mu 

moģno pridaŠ vl§kna, aby konļ²kġ²pu sadol podŎa potreby, a na vyznaļenie 

tohto bodu m¹ģu byŠ umiestnen® jeden alebo dve znaļky. Na kaģdom konci 

tetivy je oļko, ktorĨm sa tetiva uchyt§va do z§rezov ramien pri nap²nan² 

luku. Navyġe je povolen® vyznaļenie jedn®ho bodu na tetive, ktorĨ sl¼ģi 

ako znaļka pre polohu nosa alebo pier. Omotávka na tetive nesmie konļiŠ 

v zornom poli s¼Šaģiaceho pri plnom n§Šahu. Tetiva nesmie akĨmkoŎvek 

sp¹sobom pom§haŠ pri mieren² pomocou pouģitia priehŎadu, znaļky alebo 

iných prostriedkov.



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Základka ġ²pu, ktor§ m¹ģe byŠ nastaviteŎn§. 

Å Ak§koŎvek polohovateŎn§ boļn§ opierka ġ²pu za predpokladu, ģe nie je 

elektrick§ alebo elektronick§ a neposkytuje akĨkoŎvek Ņalġ² prostriedok 

napom§haj¼ci pri mieren². DotykovĨ bod ġ²pu a nastaviteŎnej základky

nemoģno umiestniŠ dozadu Ņalej ako 4 cm (zvn¼tra) z ¼ģŎabia r¼ļky 

(pivotný bod) luku. 

Å Indikátor n§Šahu(klapaļka), zvukovĨ a / alebo vizu§lny, za predpokladu, ģe 

nie je elektrický alebo elektronický. 



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Je povolenĨ zameriavaļ na mierenie, ale nikdy nesmie byŠ pouģit® viac ako 

jedno takéto zariadenie. 

Å Zameriavaļ nesmie obsahovaŠ hranol, ġoġovku, alebo ak®koŎvek in® 

zvªļġuj¼ce zariadenie, vodov§hu, elektrick® alebo elektronick® zariadenie, 

a nesmie poskytn¼Š viac ako jeden zameriavac² bod.

Å Celkov§ dŌģka zameriavaļa (tunel, r¼rka, zameriavac² bod a / alebo 

zodpovedaj¼ca in§ predŌģen§ s¼ļasŠ) neprekroļ² 2 cm v priamej l²nii 

videnia s¼Šaģiaceho. 

Å Zameriavac² bod m¹ģe byŠ typu optického. Celkov§ dŌģka optick®ho vlákna 

v priamej l²nii alebo priehŎadu  nesmie prekroļiŠ 2 cm.



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Stabilizátory a torzné kompenzátory výstrelu na luku sú povolené. 

Å Ale nesmú: 

Å Sl¼ģiŠ ako vodítko tetivy; 

Å DotĨkaŠ sa niļoho in®ho ako luku; 

Å PredstavovaŠ ak®koŎvek nebezpeļenstvo alebo prek§ģku inĨm 

s¼Šaģiacim na streleckej ļiare. 



Recurve bow ïOlympijský luk

Å Chr§niļe prstov vo forme ochrannĨch n§vlekov na prsty alebo koncov 

prstov, rukavíc, alebo pútkových ļi p§skovĨch chr§niļov pre nap²nanie, 

drģanie a uvoŎnenie tetivy s¼ povolen® za predpokladu, ģe nezahŘŔaj¼ 

ģiadne zariadenia, ktor® s¼Šaģiacemu napom§haj¼ drģaŠ, nap²naŠ a 

vyp¼ġŠaŠ tetivu. 

Å OddeŎovaļ (diġtanļn§ vloģka) vloģenĨ  medzi prstami a zabraŔuj¼ci 

stlaļeniu ġ²pu. Oporn§ doġtiļka alebo podobné zariadenie (ļeŎustn§ 

opierka) pripevnené na pútkovom chr§niļi je povolen§. 

Å Ruka drģiaca luk m¹ģe byŠ navleļen§ v obyļajnej rukavici, palļiaku alebo v 

nieļom podobnom, ale toto nesmie byŠ pripevnen® k rukovªti luku.



Bare bow ïHolý luk

Å Luk, ako je opísaný v OL, mus² byŠ holĨ, okrem opierky ġ²pu, a bez 

vĨļnelkov, znaļiek mieridla, znaļiek alebo z§rezov alebo laminovanĨch 

ļast² (v ļasti streleck®ho okna luku), ktor® by mohli sl¼ģiŠ pre mierenie. 

NenapnutĨ l¼k vybavenĨ povolenĨm pr²sluġenstvom mus² prejsŠ cez otvor 

alebo kr¼ģok s vn¼tornĨm priemerom 12,2 cm ± 0,5 mm. 

Å Viacfarebné stredy lukov a obchodné znaļkyumiestnené na vnútorných

stranách ramien luku sú povolené. Ak je ale oblasŠstreleckého okna

sfarbená takým spôsobom, ģeby mohla pom§haŠpri mierení, musí byŠ

prelepená.

Å Na tetive nie s¼ povolen® ģiadne znaļky na nos alebo pery

Å Omotávka tetivy nesmie pri plnom n§ŠahukonļiŠ v zornom poli 

s¼Šaģiaceho. Tetiva nesmie ģiadnym sp¹sobom pom§haŠ v mieren² 

pouģit²m priehŎadov®ho otvoru (peep), znaļky alebo akĨmkoŎvek inĨm 

spôsobom.



Bare bow ïHolý luk

Å DotykovĨ bod ġ²pu a nastaviteŎnej základky nemoģno umiestniŠ dozadu 

Ņalej ako 2 cm (zvn¼tra) z ¼ģŎabia r¼ļky (pivotný bod) luku. 

Å Nemoģno pouģ²vaŠ ģiaden indik§tor n§Šahu.

Å Zmena polohy prstov na tvári (face walking) a tetive (string walking) je 

povolená.

Å Nie sú povolené stabilizátory. 

Å Z§vaģia moģno pridaŠ k spodnej ļasti stredu luku. Vġetky z§vaģia bez 

ohŎadu na tvar sa musia montovaŠ priamo na stred luku bez tyļ², n§stavcov, 

uhlovĨch mont§ģnych spojok alebo vibr§ciu tlmiacich zariaden².



Bare bow ïHolý luk

Å Ochrana prstov v podobe návlekov na prsty alebo ġpiļkyprstov, é..

Å Stehy na by mali byŠ jednofarebn®. Znaļky alebo ļiary m¹ģu byŠ pridan® 

priamo na chr§niļ, mali by ale byŠ jednotn® ļo sa tĨka veŎkosti, tvaru a 

farby. IFAA 2017 ïznaļky na ochrane prstov musia byŠ Ăod vĨrobyñ, nie je 

povolen® prid§vaŠ vlastn® znaļky!

Å ńalġie pozn§mky a znaļky na chr§niļoch prstov s¼ zak§zan®.



Longbow ïDlhý luk

Å Luk mus² zodpovedaŠ tradiļnej forme dlh®ho luku bez ak®hokoŎvek 

reflexn®ho zakrivenia, ļo znamen§, ģe pri napnut² sa tetiva nesmie dotĨkaŠ 

luku v inej ļasti, neģ v z§rezoch pre tetivu. Luk m¹ģe byŠ zhotovenĨ z 

ŎubovoŎn®ho materi§lu alebo kombin§cie materi§lov. Tvar drģadla nie je 

obmedzenĨ. StreŎba stredom je povolen§.

Å DŌģka luku pre ģeny mus² byŠ najmenej 150 cm, pre muģov najmenej 160 

cm - t§to dŌģka sa meria pri napnutom luku medzi z§rezmi pre tetivu, pozdŌģ 

cel®ho luku na vonkajġej strane ramien.



Å Luk m¹ģe byŠ skladac² ïtake down, ale iba v pr²pade, ģe sa rozklad§ na 2 

ļasti a spoj je v oblasti r¼ļky.

Å Rovnako hodnot²me aj tvar luku bez tetivy, nemal by byŠ mimoriadne 

prehnutĨ spªŠ, Ăsignificantly recurvedñ.

Longbow ïDlhý luk



Longbow ïDlhý luk

Å Tetiva s ŎubovoŎnĨm poļtom vl§kien. Jednotliv® vl§kna m¹ģu maŠ r¹znu 

farbu a materi§l  zvolenĨ pre tento ¼ļel. Tetiva m¹ģe maŠ stredov¼ 

omotávku pre prisp¹sobenie prstom naŠahuj¼cich tetivu, jedinĨ opornĨ bod, 

ku ktor®mu m¹ģe byŠ pridan® ovinutie pre prisp¹sobenie konļeku ġ²pu a 

pre lokaliz§ciu tohto bodu m¹ģu byŠ na tetive umiestnen® 1 alebo 2 znaļky 

a na kaģdom konci tetivy sluļka pre uchytenie do z§rezov ramien luku pri 

napnutí.

Å Omotávka na tetive nesmie konļiŠ v zornom poli s¼Šaģiaceho pri plnom 

n§Šahu. Tetiva nesmie ģiadnym sp¹sobom napom§haŠ pri mieren² pouģit²m 

priehŎadu, znaļiek alebo inĨch prostriedkov. Nie je povolen® pouģ²vanie 

znaļiek na pery a nos.

Å Sú povolen® tlmiļe tetivy, ak nie s¼ uloģen® bliģġie ako 30 cm k l¹ģku 

(uloģeniu ġ²pu).



Longbow ïDlhý luk

Å Základka. PokiaŎ je luk vybavenĨ vybran²m pre ġ²p, toto je moģn® pouģ²vaŠ 

ako základku a m¹ģe byŠ pokryt® akĨmkoŎvek materiálom v horizontálnej 

ļasti. Boļn§/vertik§lna ļasŠ mus² byŠ pokryt§ materiálom s hrúbkou najviac 

3 mm a vĨġkou najviac 1 cm. Nie s¼ povolen® ģiadne in® typy základok.

Å Nie je moģn®  pouģ²vaŠ zariadenia pre kontrolu n§Šahu.

Å Na luku nie je povolen® pouģ²vaŠ zameriavaļ, alebo znaļky napom§haj¼ce 

miereniu.

Å Nie je povolen® pouģ²vaŠ z§vaģia, stabiliz§tory alebo torzn® letov® 

kompenzátory



Longbow ïDlhý luk

Å S¼ povolen® iba dreven® tel§ ġ²pov s nasleduj¼cou ġpecifik§ciou: Hroty 

bud¼ ter®nneho typu, guŎov®, k·nick® alebo kuģeŎov® urļen® pre dreven® 

ġ²py. Pre kormidl§ je moģn® pouģ²vaŠ iba pr²rodn® perie. Samozrejme 

ost§vaj¼ v platnosti aj ostatn® pravidl§ pre ġ²py.

Å Je povolen§ ochrana prstov vo forme n§vlekov na prsty, konļeky prstov, 

rukav²c, streleckĨch p§sok (n§plast²) pre naŠahovanie, drģanie a vyp¼ġŠanie 

tetivy

Å Na ruke drģiacej luk je moģn® maŠ obyļajn¼ rukavicu, palcov® rukavice 

alebo podobn® vybavenie, ktor® nesmie byŠ pripevnen® k drģadlu.

Å Ochrana prstov nesmie obsahovaŠ ģiadne zariadenie pre drģanie, 

naŠahovanie a vyp¼ġŠanie tetivy. Oporn® doġtiļky alebo podobn® 

zariadenia pripevnené k ochrane prstov majúce funkciu opory nie sú 

povolené. 



Longbow ïDlhý luk
Å VĨstrel z luku mus² byŠ vykonanĨ tzv. ĂstredomorskĨm,ñ vyp¼ġŠan²m (3 

voŎn® prsty, 1 prst nad a ostatné prsty pod konļekom ġ²pu) s jednĨm 

kotviacim bodom alebo vġetky prsty priamo pod konļekom ġ²pu, ukazov§k 

nesmie byŠ Ņalej ako 2 mm od konļeku. Strelec si m¹ģe zvoliŠ sp¹sob 

streŎby, ale poļas s¼Šaģe m¹ģe pouģ²vaŠ iba jeden sp¹sob. Pri streŎbe 

stredomorskĨm sp¹sobom, m¹ģe maŠ ochrana prstov zariadenie na 

oddelenie prstov (spacer), pri streŎbe s vġetkĨmi prstami pod ġ²pom mus² 

maŠ ochrana prstov spojitĨ povrch bez z§rezov alebo vĨstupkov

Å Pohyb po tvári  (face walking) alebo tetive (string walking) nie je povolený.  



Instinctive bow ïInġtinkt²vnyluk

ÁLuk ŎubovoŎn®ho typu, ktorĨ zodpoved§ vĨznamu slova luk ako sa pouģ²va 

v terļovej lukostreŎbe, pozost§vaj¼ci z r¼ļky a madla bez moģnosti streŎby 

stredom a 2 ohybn® ramen§ konļiace ġpiļkou a z§rezom na tetivu.

ÁStred je vyrobenĨ z pr²rodn®ho alebo ģivicov®ho materi§lu ako drevo, 

bambus, rohovina a sklolamin§t, priļom ļasti madla m¹ģu byŠ karb·nov® a 

kovové.

ÁStred mus² byŠ lepenej konġtrukcie alebo z jedn®ho kusa dreva. Luk m¹ģe 

byŠ rozoberateŎnĨ, a m¹ģe maŠ vĨrobcom inġtalovan® kovov® ļasti pre 

uchytenie ramien, zameriavaļa, buttonu a stabilizátorov.

ÁLuk m¹ģe maŠ nastaviteŎnĨ tiller, ale nem¹ģe maŠ nastaviteŎn® z§mky pre 

zmenu sily n§Šahu.

ÁMadlo m¹ģe obsahovaŠ syntetick® pokrytie do hr¼bky 6 mm pre ochranu a 

spevnenie uchytenia ramien, ale maximálne 1/4 madla.

ÁMadlo mus² obsahovaŠ drevo alebo bambus.

ÁPre nerozoberateŎn® luky, vĨztuģeramien m¹ģu prech§dzaŠ do madla.

Á Luk, okrem základky, mus² byŠ holĨ, bez vĨbeģkov, mieridiel znaļiek alebo 

laminovanĨch ļast² v streleckom okne, ktor® by sa dali pouģiŠ na mierenie. 



Instinctive bow ïInġtinkt²vnyluk

Å Tetiva s ŎubovoŎnĨm poļtom vl§ken. Jednotliv® vl§kna m¹ģu maŠ r¹znu 

farbu a materi§l zvolenĨ pre tento ¼ļel. Tetiva m¹ģe maŠ stredov¼ 

omotávku pre prisp¹sobenie prstom naŠahuj¼cich tetivu, jedinĨ opornĨ bod, 

ku ktor®mu m¹ģe byŠ pridan® ovinutie pre prisp¹sobenie sa konļeku ġ²pu a 

pre lokaliz§ciu tohto bodu m¹ģu byŠ na tetive umiestnen® 1 alebo 2 znaļky, 

a na kaģdom konci tetivy sluļky pre uchytenie do z§rezov ramien luku pri 

napnutí.

Å Omotávka na tetive nesmie konļiŠ v zornom poli s¼Šaģiaceho pri plnom 

n§Šahu. Tetiva nesmie akĨmkoŎvek sp¹sobom napom§haŠ pri mieren² 

pouģit²m priehŎadu, oznaļen²m alebo pomocou inĨch prostriedkov. Nie je 

povolen§ ģiadna znaļka k per§m alebo nosu.



Instinctive bow ïInġtinkt²vnyluk

Å Základka m¹ģe byŠ jednoduch§ plastov§ lepiaca, pierková tak ako ju dodal 

vĨrobca luku alebo strelec m¹ģe pouģ²vaŠ vĨrez na luku.

Å V tomto pr²pade m¹ģe byŠ spodn§ - horizont§lna strana pokryt§ ŎubovoŎnĨm 

materiálom. 

Å Vertik§lna ļasŠ streleck®ho okna m¹ģe byŠ chr§nen§ materi§lom, ktorĨ 

nevystupuje viac ako 1cm nad ġ²p a nie je hrubġ² ako 3 mm. Nie je moģn® 

pouģ²vaŠ ak®koŎvek zariadenie na kontrolu n§Šahu.

Å Nie s¼ povolen® ģiadne priezory  alebo znaļky na luku, ktor® pom§haj¼ pri 

mierení. 



Instinctive bow ïInġtinkt²vnyluk

Å Je povolen§ ochrana prstov vo forme n§vlekov na prsty, konļeky prstov, 

rukav²c, streleckĨch p§sok (n§plast²) pre naŠahovanie, drģanie a vyp¼ġŠanie 

tetivy.

Å Je povolené nasledujúce vybavenie strelca:

Å Na ruke drģiacej luk m¹ģe byŠ obyļajn§ rukavica, palcov® rukavica alebo 

podobn®, ale nesm¼ byŠ upevnen® k madlu:

Å Platia nasledujúce obmedzenia:

Å Ochrana prstov nesmie obsahovaŠ ģiadne zariadenie pre drģanie, 

naŠahovanie a vyp¼ġŠanie tetivy.

Å Oporné doġtiļky alebo podobn® zariadenia pripevnen® k ochrane prstov a 

majúce funkciu opory  nie sú povolené.



Instinctive bow ïInġtinkt²vnyluk

Å Je povolený iba jeden pevný bod zakotvenia.

Å VĨstrel z luku mus² byŠ vykonanĨ tzv. ĂstredomorskĨm,ñ vyp¼ġŠan²m (3 

voŎn® prsty, 1 prst nad a ostatn® prsty pod konļekom ġ²pu) s jednĨm 

kotviacim bodom alebo vġetky prsty pod ġ²pom maxim§lne 2 mm od ġ²pu. 

Å Pohyb po tvári alebo tetive nie je povolený.

Å Tlmiļe ramien sú povolené. 

Å Tulec na ġ²py nesmie byŠ pripevnenĨ k luku.



Compound bow ïkladkový luk

Å S¼ povolen® vġetky doplnkov® zariadenia, pokiaŎ nie s¼ elektrick® alebo 

elektronické.

Å Kladkový luk, ktorĨ m¹ģe byŠ typu so stredovĨm otvorom pre streŎbu, je 

taký, kde sa sila n§Šahumechanicky mení pomocou systému kladiek 

a/alebo vaļiek. Tento luk je nap²nanĨ tetivou (alebo tetivami) pripevnenĨmi 

priamo medzi dve úchytky ramien luku, alebo prichytenými k lanám ramien 

alebo kladk§m, v z§vislosti na jednotlivej konġtrukcii. 

Å Maximálna nap²nacia sila luku nesmie prekroļiŠ 60 libier. 

Å Vodítka pomocných tetív (cableguard) sú povolené. 

Å Napínacie alebo delen® lan§  s¼ povolen® za predpokladu, ģe sa pri streŎbe 

trvalo nedotĨkaj¼ dlane, z§pªstia alebo ruky s¼Šaģiaceho drģiacej luk. 



Compound bow ïkladkový luk

Å Tetiva pozost§va z ŎubovoŎn®ho poļtu vl§kien, ktor® m¹ģu byŠ r¹znych 

farieb a materi§lu, zvolen®ho pre tento ¼ļel. M¹ģe maŠ stredov¼ omotávku

sl¼ģiacu na uchopenie naŠahuj¼cimi prstami alebo vyp¼ġŠaļom. M¹ģu byŠ 

na nej upevnen® znaļky, na ktor® moģno podŎa potreby pridaŠ vl§kna 

tvoriacue l¹ģko pre konļ²kġ²pu. Na fix§ciu tĨchto bodov moģno pripevniŠ 

jednu alebo dve znaļky (kr¼ģky). Navyġe je povolen® pripevniŠ na tetivu 

znaļky k per§m alebo nosu, priezor (peep), zariadenia priezoru udrģuj¼ce 

rovinu (napr²klad gumiļku, ktor§ upravuje natoļenie peepu), sluļku tetivy 

(loop) a podobne. 

Å Dotykový bod ġ²pu a nastaviteŎnej základky nemoģno umiestniŠ dozadu 

Ņalej ako 6 cm (zvn¼tra) z ¼ģŎabia r¼ļky (pivotný bod) luku. 



Compound bow ïkladkový luk

Å Zameriavaļ pripevnenĨ na luku, ktorĨ umoģŔuje nastavenie stranovej 

opravy zamerania rovnako ako ¼pravu nastavenia zdvihu a ktorĨ m¹ģe tieģ 

obsahovaŠ vodov§hu, a/alebo zvªļġuj¼ce ġoġovky a/alebo hranoly. 

Å Moģno pouģ²vaŠ vyp¼ġŠaļza predpokladu, ģe nie je pripevnenĨ 

akĨmkoŎvek sp¹sobom k luku. Je povolenĨ akĨkoŎvek chr§niļ prstov.

Å Zameriavací bod m¹ģe byŠ typu optick®ho z§mern®ho vl§kna a/alebo 

chemickej svietiacej tyļinky. T§to tyļinka mus² byŠ zapuzdren§, aby 

neruġila ostatnĨch s¼Šaģiacich, a poskytovala iba jeden zameriavac² bod. 


